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Was wiirde Kipling
iiber die west-6stliche Koexistenz sagen?

Waagrecht: 1 dazu trinkt man mehr Kaffee als Bier; 2 ???n; 3 Amts-
bereich eines Metropoliten; 4 ???; 5 untere Sprosse der italienischen Tonleiter;
.6 haben ihr Staatsoberhaupt wiedergewdhlt (Initialen); 7 zahlt im Welschland
Dividenden, wenn sie rentiert (Abkiirzung); 8 fegt sein Geweih an nordischen
Biumen; 9 weiblicher Artikel; 10 liegt zwischen Aeckern; 11 ?22?; 12 ?22;
13 222; 14 ?22?; 15 ?2?2?; 16 ????; 17 konnen mit diplomatischen Berichten
unterwegs sein (Mehrzahl); 18 kurz fiir Lumen; 19 brauchen die Sernftaler
Automobilisten als Kennzeichen fiir ihre Wagen; 20 Gottin (lateinisch); 21
Insel (franzdsisch); 22 22?2 ; 23 ?2?; 24 kriecht auf afrikanischem Boden und
kann bis 6 Meter lang werden; 25 222222; 26 222?; 27 ?2?; 28 ihre Zwie-
beln warten in helvetischer Gartenerde auf den Lenz; 29 erschweren unser Da-
sein (Mehrzahl); 30 spricht englisch und denkt irisch; 31 unter Umstinden
(abgekiirzt); 32 kurz fiir circa; 33 seine Schiffbarkeit ist beschrinkt; 34 und
35 ?2?22?e??; 36 kennt ein Gebotr: Helfen!

Senkrecht: 1 jedermann kann darauf Jagd machen; 2 konnte in Senecas
Geldbeutel klimpern; 3 in Vertretung (Abkiirzung); 4 Midchenname; 5 ¢ja»
im Idiom der Turiner; 6 der franzosischen Atlantikkiiste vorgelagerte Insel;
7 kommt in Schneebeeren zweimal vor; 8 kurz fiir Centimes; 9 so nennen
Jager die Ohren des Hochwilds; 10 Streithammel freuen sich daran; 11 kurz
fiir Tonnenkilometer; 12 bringt dem Rhein vom Hunsriick Wasser; 13 Auto-
zeichen fiir einen Urkanton; 14 Miniaturdeziliter; 15 war ein Alltagsmenu
unserer Altvordern; 16 kann als Schmollwinkel beniitzt werden; 17 grazidse
Wesen bringen sie zum Ausdruck; 18 die Indianer nannten ihn den Vater der
Gewisser; 19 Vorwort; 20 es gibt deren vier, waldreiche, am gleichen inner-
schweizerischen See; 21 so haben wir Biskuits nicht gern; 22 kurz fiir deutsch;
23 franzosisches Reflexivpronomen; 24 bringt der Weichsel Karpatenwasser;
25 dort entsteht eines unserer Hauptnahrungsmittel; 26 der gerade ist der kiir-
zeste; 27 wir sehen sie im Auge; 28 nichsten Monats (abgekiirzt); 29 dort fille
gern Tau; 30 wir konnen es trillern; 31 Dorf im Bezirk Muri; 32 eingetragene
Genossenschaft (Abkiirzung); 33 Gegensatz von 5 senkrecht; 34 Volksvertretung
in den einzelnen deutschen Lindern (Mehrzahl); 35 steht auf den Schildern
der Autos von Le Locle; 36 beginnt mit dem Matthdusevangelium (Abkiirzung).

Auflésung des letzten Kreuzwortridtsels:
Er haette aus dem Apfel Saft gemacht!

Waagrecht: 1 eng, 2 UA, 3 GR, 4 ab, 5 Kofferdieb, 6 sen, 7 Er, 8 Affe,
9 haette, 10 Mieder, 11 Bauart, 12 Paniermehl, 13 Se, 14 te, 15 Piz Sol, 16
Ida, 17 Trapper, 18 aus, 19 dem, 20 Apfel, 21 GPU, 22 Ra, 23 Pa, 24 Ebe,
25 Indemnitaet, 26 RR, 27 Nation, 28 Oelfelder, 29 Saft, 30 ein, 31 ge-
macht, 32 Piloten, 33 Ei, 34 et, 35 Rest, 36 Heroin, 37 Mr, 38 Eimer.

Senkrecht: 1 PP, 2 Maia, 3 NN, 4 Einzug, 5 Asil, 6 Kreisspital, 7 Deo, 8 Uni-
form, 9 Erle, 10 Dotter, 11 Farm, 12 Ren, 13 es, 14 ef (Fe), 15 Eidam, 16 Ente,
17 Urfehde, 18 ade, 19 Lampion, 20 ate (Eta), 21 Ehe, 22 Gehaste, 23 Algier,
24 Erbauer, 25 Hefe, 26 EA, 27 Aa, 28 Tempo, 29 Gastrupp, 30 la, 31 Bett, 32
Pferdchen, 33 ne, 34 Teebrett, 35 Perle.
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